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^ C I J E V 
go jen i so bili na smrt, 
'joner s o umorili svojega 

^ujetnika. 
3 se, 
j j ^ t Leavenworth, Kan. — 

S v ameriški vojaški zgodo-
^ s e je zgodilo, da je ameri-
[ rmada obesila pet nemških 
jlbJh ujetnikov, ki so bili obso 
ka smrt zaradi umora svo 
5ak Jsoujetnika 
Tifld 
^ujetniki , vsi fanatični na-
( p s o bili spoznani krivim 
—"a od vojaških oblasti 25. 

rja 1944 v taborišču Gru-
>klahoma. Umorili so nem-

- vojnega ujetnika Johan-
Kunze v taborišču Tonka-

C Oklahoma. Vsi usmrčeni 
J ;i s 0 služili pri afriškem 
__ lelovem koru. 

°jeni in usmrčeni so bili: 
nik Walter Beyer, star 32 
larednik Berthold Seidel, 

i 3 let; narednik Hans Dem-
I ar 23 let; narednik Hans 
0 vS*er» star 27 let in korporal 
l 0 V(Scholz, star 22 let. 
a m i s o šli na vešala oblečeni 
0 r(ško uniformo, kot je bila 

adnja želja. 
'ze je bil umorjen 4. no-

ša 1943 potem, ko so našli 
/jm zajjpiske, ki so jih sma-

m [ f a c i j i kot izdajalske. Na-
šo nanj ter ga pobili na 

zaUmlekarskimi steklenicami 
ter^mi krepelci. 

5 7.,tno obsodbo je potrdil 5. 
Ra<a 1944 predsednik Roose. 

2kvjjjne naše žrtve 
-v in pa partizanov 

jion. — Na listi umrlih v 
3m taborišču Dachau sta ti 

ti r 

p o g ^ d v e s , o v e n s k i žrtvi in 
avli1 J a k o b š o l a r > bivši 

>r v škofovih zavodih v 
iu nad Ljubljano ter in-

i m JMačkovšek, uradnik pri 
pof^n magistratu v Ljubi j a-

> gai e bil znan specialist za 
•seiii,»roti Nemcem in Italija-

se iflizani so pa ubili dr. Go-
advokata v Ptuju, 
jevski nadškof Sarič je 

i s° zadnjih poročil srečno 
kojiHrtizanom v Italijo. 
:i so 0 

» M p o p pri Paulinu 
so " . 

aJ ponoči so neznani zli-
'lomili v Paulinovo gazo-

om postajo na St. Clair Ave, 
štesti. Štrli so šipo v oknu 

losilci tako v notranjost. Tam 
pogitssli nekaj drobnarij in 

s stene ter razbili tele-
katerem so slutili denar, 

'od azolinsko postajo je bilo 
aklo" par tednih ž e drugič 

no 

Na tak način bi se 
jih pa že lovilo 

Robert, Wheeler se je vče-
raj pritožil na clevelandski 
centralni postaji, da ni do-
bil kooperacije od policije. 
Ko je namreč stal na .9. cesti 
in Euclid Ave. pred banlco 
in prešteval denar, je nek 
nepridiprav mislil, da ga 
ponuja,, pa mu ga je lepo 
vzel iz rok in jo vlil po ce-
sti. Wheeler se je obrnil na 
mestnega stražnika tam v 
bližini, češ, naj mu poma-
ga zasledovati roparja. Po~ 
licist mu je pa prijazno sve-
toval, naj okradeni gre, 
vjame bandita ter mu ga 
pripelje nazaj. Potem -mu 
bo pa že pokazal vinti oto. 
Slučaj je bil položen v pre-
dal med nerešene zadeve in 
pika. 

SPORAZUM 
ZA PREHRA-
NO BERLINA 

•" ' • • - T - - - • II- I • II — 7 — . - - • • • • —... . . .̂ MMI 

Japoncem so razbili 154 letal 
Mestno službo je dobil 
prvi veteran, treniran 

O k u p a t o r j e zdaj do- P°' P r o g r a m u 
govorili, S da bo ves i 4 C ! e v e l a n d ' ~ Včeraj je na. 
o L J I * ' ? stopil mestno službo v Clevelan-Kajh dajal zivez Ber-|duVojni veteran Frank Lubano-
" n u - | vič iz 17040 Miles Ave. Zapo-

slen je kot vajenec 

V Franciji bodo imeli 
14. oktobra volitve 

B e r l i n . — Tri zavezniške 
oblasti so se zdaj sporazumele 
za prehrano in kurjavo za nem-

; ško prestolnico, ki šteje danes 
, nekako 3,000,000 oseb.' Uradna 
izjava trdi, da so se tozadevno 

(sporazumeli maršal žukov za 
; Rusijo, general Clay za Ameri-
ko in general Weeks za Anglijo. 

I Glasom tega sporazuma bo 
dajala vsa okupirana Nemčija 

! živež in kurjavo za Berlin. Za-

v utilitetnem 
oddelku in sicer pri Kirtland 
vodni napravi. 

Služil je 25 mesecev na Paci-
fiku in je 20% pohabljen. Na-
stopil je službo vajenca po no-
vem programu administracije 
veteranov. Kot tak bo prejemal 
od mesta $90 na mesec. 

Kadar bo postal p o m o ž n i 
strojnik, bo prejemal $1.55 na 
uro, 0d vlado bo dobil $23 pokoj-
nine, od veteranske administra-
cije pa $59 na mesec, ali skupno 

ic $182. 
izučen strojnik, bo dobival od 

stopniki Anglije in Amerike so 
prvotno zahtevali da pride živež Tr , 

Pariz. — De Gaullova vlada v Berlin iz poljedelskega dela n a m e s e ( ; 3>182 : K o b o Pa p o s t a l 

je razpisala splošne volitve v Nemčije, ki ga ima zasedenega 1 Z U Č f . 5 £ 3 n i k ' b o ^ l o b l V a l 

Franciji z a 14. oktobra. Narod ruska armada. ( mesta $27o na mesec. 
bo pri teh volitvah izvolil po-j Vojaški poveljniki so hoteli i N . \ t a ? . a c i n h o č e v l a d n a a d " 
slance in ti bodo sestavili no- rešiti ta problem še pred soboto,' m i r } l s j - r a c i J a za veterane poma-
vo ustavo, ki bo potem dana ko pridejo tje na konferenco g a t * d o f " z e n l ™ vojakom, ki bi 
zopet narodu v potrdilo. i Truman, Churchill in Stalin. ^ 1 Z u c l t l n o v e P r o f e s i - ie 

Vprašanje je, če bo franco- j V berlinskih zonah, katere bo- 1 1 h 

ski narod obdržal sistem via- d o okupirale angleške in a m e r i - ' n . v ~o———• 
de, kot ga imajo Zed. države, ške čete, je nekako 1,650,000 r rVIC V ZgOdOVini m e s t a 
to je senatno in poslansko ' prebivalcev, v ruski zoni pa t u - j p f W p t f t a hnnlro hi l i inn 
zbornico ali bo imel samo en <K nekako toliko. ^ U U ^ g l d UdttKa DllljOn 
parlament. Ameriške vojaške oblasti, ki j Cleveland, O. V dana-

Glede tega bo najbrže velik čakajo od 5. julija, da začno šnjem listu,'viditeifinančno po-
boj. Dočim zagovarja de Gaul-, j a v l j a t i svojo določeno mest-: ročilo Cleveland Trust banke, ki 
le dvojni zbornici, pa so l e v i - , n o č e t r t - b o d o s tem pričele v te- Izkazuje z, dnem 40 . junija f i -
čarji (komunisti) samo za eno| h u 2 4 Ur- Angleži pa tudi danesfnančno stanje v vsoti 
zbornico, ker bi eno zbornico i ali jutri. Amerikanci 

I nančno stanje v vsoti $1,042,-
bodo , 904,165. To je prvič v zgodovi-

lažje kontrolirali kot dve. De uP™y[jali 6 berlinskih okrajev, j n i Clevelanda, da je kaka tukaj. ""i- JVC - lil uicvciauua, uu Jt: 
Gaulle se je odločil, da bo to A n S l e z i šest in Rusi 12. Ame- jšnja banka dosegla 
predložil narodu v odolčitev. i r i k a n c i i n Angleži bodo imeli v dolarjev. 

. sop'. 
al lA 

Zanikajo napad na de-
kleta v Nemčiji 

Pariz. — Glavni stan 6. arma-
de zanika govorico v ameriškem 
senatu, da so francoske afriške 
čete v Stuttgartu pognale v pro. 
stor podzemske železnice 5,000 
nemških deklet in jih vse posi-
lile. To je trdil v zbornici sena-
tor Eastland, rekoč, da je to 
zvedel od ameriških častnikov. 

—o 
„ , , P r i d n o ugibljejo 
^ a a j z e prihajajo odgovori 

na naše vprašanje: Kdaj bo 
konec vojne z Japonsko? Tri-
je bodo torej prav gotovo do-
bili nagrade, pa magari če " fa -
l i jo " za dan konca vojne za 
eno leto, ker nekdo bo gotovo 
najbližji. Do 1. septembra 
moramo dobiti vse odgovore v 
uredništvo. Na poznejše se ne 
bomo ozirali. Mi .imamo denar 
ž e pripravljen, ali imate vi od-
govor? Požurite se,! 

Važna seja nocoj 
Društvo sv. Cirila in Metoda 

št. 191- KSKJ ima nocoj ob os-
mih sejo v navadnih prostorih, 
člani naj se udeležijo v veli-

. kem številu, ker bodo čitani tu-
di polletni računi. 

4 0 25 LETIH JE AMERIKANEC 
S f ZVEDEL, DA ON NI KITAJEC 

Francisco l C ™ s c o . — Johnny 
;7n 2 5 let, ki j e bil za-

' mestnih rekordih kot 
D o n » se je moral za-

/ n a Policiji radi neke-
®topka. Na policijo je 
pristen Kitajec, ven pa 

• ; belopoltni Amerikanec. 
J°aniji so namreč dog-

»rata zapiskov, da je bil n j e -
; Leroy Allison, mati pa 
'ougherty in da j e bil 
^Sacramento, Kalifor-
K o ie bil star eno leto 

ga je adoptirala neka kitaj-
ska zakonska dvojica, ga vze-
la s seboj v Hong Kong ter ga 
tam vzgojila kot pravovernega 
Kitajca. Angleško govori ze-
lo slabo. Predno je prišel na-
zaj v Zed. države, se je na Ki-
tajskem še oženil. Ker je nje-
gova polt nekoliko temna, in 
ker je bil vzgojen na Kitaj-
skem, mu ni nikdar prišlo na 
um, da bi bil pristen Amerika-
nec. 

Angleži bodo 
| Berlinu nekako 25,000 vojakov 
j in Rusi prav toliko. 

o 
Bivši minister fašja 

usmrčen v Milanu 
Rim. — Italijansko časopisje 

poroča ,da je bil v Milanu ustre-
ljen Guido Guidi, bivši fašisti-
čni minister notranjih zadev. 

ô  
Ukradel je konja, potem 

pa letalo 
Milwaukee. — Hugo Mueller, 

star 16 let, je ukradel letalo in 
ž njim treščil v neko močvirje, 
že od prej je bil na paroli, ker 
je bil ukradel konja. Videti je, 
da bi fant rad prišel "naprej." 

o 
Tajnik Ickes zahteva od 

armade 10,000 mož 
Washington. — Notranji taj-

nik Harold Ickes je urgiral, da 
armada takoj pošlje domov na 
delo 10,000 bivših premogarjev, 
da pomagajo doma pri delu. 

Odgovor iz domovine 
Na 21. junija je poslala 

Mrs. Frances Plevnik, soproga 
predsednika slovenske posojil- I z Berlina se je oglasil S/Sgt. 

J o s i p a Plevnika, 

en bilijon 
dolarjev. 

Banka tudi izkazuje vladnih 
sekuritet v vsoti $622,828,699, 
dočim znašajo vloge rekordno 
število $987,787,515. 

The Cleveland Trust banka je 
bila ustanovljena leta 1894 ter 
ima zdaj 46 podružnic v Greater 
Clevelandu ter v Willoughby, 
Painesville, Bedford i n Lorainu. 
Načelnik je I. F. Freiberger, 
predsednik pa George Gund. 

o 
Anderson bi rad znižal 

točke sirovega masla 
Washington . — Poljedelski 

tajnik Anderson je v posvetih z 
OPA, da bi se znižalo vrednost-
ne točke za sirovo maslo. Ako 
bo imel kaj uspeha, še ni znano. 

PRSTI SO GA 
SRBELI, TRDI 
VOJAK 

Fort Douglas, Utah. — Ame-
riški vojak Clarence Bertucci, 
ki je iz stražnega stolpa obsul 
šotor, kjer so spali nemški voj -
ni ujetniki, s strojnico ter ubil 
8 Nemcev, ranil pa 20, je trdil 
na preiskavi, da so ga prsti že 
večkrat srbeli, da bi Nemce po 
škrofil s svinčenkami in da nič 
ne obžaluje dejanje. 

Vojaka so poslali na opazo-
valnico, da preiščejo njegovo 
duševno stanje. V armadi slu-
ži nad štiri leta. 

o — 
Za jesen zagotavljajo 
več mesa civilistom 

Washington. — Poljedelski 
tajnik Anderson je spravil v 
obrat načrt, ki bo ameriškemu 
prebivalstvu preskrbel več mesa 
na mizo. V programu je več 
klavne živine, bolj enakomerna 
razdelitev mesa po deželi in iz-
ločitev črne borze. Vse to bi mo-
ralo zagotoviti civilnemu prebi-
valstvu več mesa. 

Uspeh tega načrta se pa ne 
more pokazati takoj, ampak še-
le enkrat v jeseni, ko bo dospelo 
v klavnice več živine s pašnikov. 

Anderson pravi, da bo v -tem 
programu tudi priznanje kla-
vnic, ki niso inšpicirane od fe-
deralnih oblasti. Dovolj bo, če so 
nadzorovane od mestnih ali dr-
žavnih oblasti. Zdaj take kla-
vnice, ki niso od federalne obla-
sti pregledane, ne smejo poši-
ljati mesa iz države, v kateri 
obratujejo. To je eden velikih 
vzrokov, da ni dovolj mesa. 

o 
V severni Italiji zdaj 

pretijo izgredi 
Milan.—Po vsej severni Ita-

liji so delavci na tem, da za-
čno s stavkami in izgredi. 
Skrajno slabe plače in po-
manjkanje živeža je vzrok. 
Vojaštvo je pripravljeno, da 
zaduši eventuelne vstaje. 

o 
Zadušnica 

V četrtek ob 7:15 bo darova-
na v cerkvi sv. Vida maša za 
pokojno Jennie Merhar iz Nor-
wood Rd. 

Razne vesti od 
naiih borcev 

v sluibl 
Strica Sama 

nice, J o s i p a Plevnika, kabel-
gram svoji sestri Mrs. Rakar v 
Ljubljano. Včeraj je prejela 
sledeč odgovor : "Jaz in Plev-
nikova družina smo zdravi. 
Mr. Rakar je umrl." Mr. Kol-

za božič se vidimo, juhu! 
jsa pa Ra 

WŠ 

Stanley Majzel, sin Mr. in Mrs 
John Majzel iz 1140 Norwood 
Rd. Sporoča, da je bil povišan 
v štabnega narednika ter naro-

' ča najlepše pozdrave iz nemške 
mi . xvcmm- j « umri. ivir. XLQI- ' P^to ln i ce vsem svojim prija-
lander je odposlal preko 40 | t e l J e m P° Clevelandu. Kliče j im 
kabelgramov v domovino z.a i tl-di> k a r je zanj posebno važno-
razne ljudi in to je prvi odgo-
vor od tam. 

Nov naslov 
Družina Mr. in Mrs. Lau-

sche, ki so do požara v plinar-
ni živeli na 61. cesti, so zdaj 
kupili hišo na 8006 Union Ave. 
in zdaj tam stanujejo. 

Slovenec pred Tokiem 
Na ameriški flotili, ki je vče- č a s t n o odpuščeni 

raj napadala pred vrati Tokia, p f c . Eugen Vercek, sin Mr. 
služi tudi Slovenec Frank Ober- i n M rs . Joseph Vercek iz Maple 
star iz 15502 Waterloo Rd., ki Heights, O. je bil častno odpu-
služi na SS San Juan. I š č e n i z a r m a d e , kjer je služil 4 

leta in 5 mesecev. Najprej je 
bil poslan na Islandijo, potem 
na Irsko, Anglijo, Francijo, od-
tam so prodirali v Nemčijo in 
na čehoslovaško. Veliko njego-
vih tovarišev je padlo v boju, 
pravi, on se je pa srečno in 
zdrav vrnil k svojim domačim, 
ki ga niso videli tri leta in pol. 
Pravi tudi, da je Ameriško Do-
movino redno prejemal, dokler 
ni prišel v Nemičjo, kjer so se 
vsak dan premkiali drugam. 

w m p 
Častno je bil odpuščen iz ame. 

liške armade Cpl. Louis J. Go-
dec, isin/ Mrs. Mafry Godec iz 
1157 E. 60. St. V armadi je slu-
žil 4 leta in 3 mesece, na Pacifi-
ku je bil štiri leta, kjer se je 
udeležil mnogo bojev po tam-
kajšnjih otokih. Vendar je. bil 
toliko srečen, da je iz vseh bo-
jev odnesel zdravo in celo kožo. 

Stavkarji v Akronu bodo 
glasovali za povrnitev 
nazaj na delo 

Washington. — Unijski vodi 
telji1 16,000 stavkarjev pri Fire, 
stone Tire & Rubber Co. v Akro-
nu, O. so danes naznanili, da bo-
do v petek predložili svojim čla-
nom na glasovanje, če se vrne-
jo nazaj na delo ali ne. 

To so naznanili pri zaslišanju 
pred vladnim delavskim odbo-
rom, kamor so bili klicani na za. 
govor zaradi stavke. Vladni de-
lavski odbor je nato zaslišal ko-
mitej vodstva podjetja. 

N O V m O B O U ! 
Paul Mil je no vič 

Včeraj zjutraj ob 8:40 je 
umrl v Womans bolnišnici 
Paul Miljenovič, star 81 let. 
Žena Jela mu je umrla leta 
1942. Zadnjih par let je živel 
pri bratu Tadeju na 3047 St. 
Clair Ave. Rojen je bil v selu 
Drašče, okraj Žumberak na 
Hrvatskem. Zapušča dve hčeri, 
Mrs. Mary Bosetin in Mrs. Ju-
lia Dobrič, ter sina Paula, ki 
služi pri mornarici nekje na 
Pacifiku. Bil je član droštva 
21 HBZ. Pogreb bo iz Grdino-
vega pogrebnega zavoda. Cas 
pogreba še ni določen. 

Pogreb Zgajnarja 
Pogreb za pokojnim Joseph 

Zgajnarjem se bo vršil jutri 
zjutraj in ne v petek, kot j e 
bilo prvotno poročano. 

o 
Do 1. maja bodo vsi 
vojaki čez morje 

Washington. — Armada je 
določila dan 1. maja, ko mora-
j o biti v službi čez morje vsi 
oni ameriški vojaki, ki niso 
imeli še najmanj 6 mesecev 
službe preko morja. 

Vsi častniki in vojaki arma-
de in zračne sile, ki še niso bi-
li čez morje, bodo poslani na 
Pacifik, kakor hitro jih more-
jo tukaj nadomestiti v službi 
vojaki, ki prihajajo domov iz 
Evrope in Pacifika. 

o 
Saturnia je zdaj bolni-

ška ladja 
Southampton. — Sem je do-

spela italijanska ladja Saturnia, 
ki je zdaj dobila ime Francis Y. 
Slanger. To ladjo so v Ameriki 
spremenili v bolniško ladjo, ki 
je največja te vrste na svetu. Iz 
New Yorka je dospela v 9 dneh 
in bo tukaj naložila prve bolne 
vojake za Ameriko. 

o — 
Drugo leto 'bomo dobili 

več žganja iz Škotske 
London. — Tisti Amerikanci, 

ki imajo radi škotsko žganje, se 
ga bodo lahko napili drugo leto. 
Kmetje v severni škotski so 
imeli dobro letino v ječmenu in 
bodo skuhali več žganja. Disti-
lerije bodo drugo leto skuhale 
trikrat toliko žganja kot letos in 
tega bodo vsega poslali v Ame-
riko. (Na zdravje). 

Darovi za begunce 
Za slovenske begunce v Ri-

mu so nam p o s l a l i sledeči: 
Msgi\ Vitus Hribar, župnik pri 
Mariji Vnebovzeti v Collin-
woodu $10, Martin česnik iz 
Indianapolisa, Indiana $10 in 

Naša letala so imela po-
poln oblast ozračja nad 
Tokiem. 

Guam, 11. julija. — Admiral 
Nimitz poroča, da s 0 imela naša 
letala včeraj popolnoma v obla-
sti ozračje nad Tokiem. Omenja 
pa ne, če se napad danes nada-
ljuje. Nad 1,000 bojnih letal je 
z nosilcev letal poletelo na voja-
ška letališča pri Tokiu ter tam 
razbilo ali poškodovalo 154 ja-
ponskih letal. 

(Neka vladna oseba v Wash-
ingtona je rekla, da je mornari-
ca s tem samo omehčala Japon-
ce za prihodnji, še večji udarec). 

Kljub temu, da je naša mor-
narica včeraj stala tako blizu ja-
ponskega obrežja, pa ni bila no. 
bena ladja poškodovana. Samo 
dvoje japonskih letal so izstre-
lili v bližini aimeriških bojnih 
ladij, drugih ni bilo na izpregled. 

Ameriška letala so obiskala 
več kot 70 japonskih letališč v 
okolici Tokia. 

Obenem z mornariškimi leta-
li so obiskale japonsko ozemlje 
včeraj tudi ameriške zračne 
trdnjave B-29. Vrnivši letalci 
so poročali, da niso videli v zra-
(u nobenega japonskega letala 
in da so njih bombe razbile vsa 
japonska letala na tleh na leta-
iščih. 

o 

Iz raznih naselbin 
Red Lodge, Mont. — Dne 17. 

jun. je umrl v bolnišnici John 
Mayer, star 69 let in doma iz 
Spodnjega Križa pri Žužember-
ku na Dolenjskem. Zapušča že-
no, sedem odraslih hčera in si-
na in več vnukov, v Bear Creeku, 
Mont., pa brata. 

Duluth, Minn. — V bolnišni-
ci St. Mary's je dobro prestala 
operacijo žena Marka Slogarja 
iz Elyja. — V isti bolnišnici je 
že dalj časa žena Matha Pluta 
iz Chisholma. 

Cliff Mine, Pa. — Iz nemške-
ga ujetništva sta se vrnila Wil-
liam Pivk in Albert Suša. — V 
okrajni bolnišnici je umrl Frank 
Stražišar, star 67 let, doma od 
Cerknice. 

Carlinville, 111. — dne 12. jun. 
je umrl v bolnišnici Jefferson 
Barracks v St. Louisu Steve 
Kosanovich, star 56, rodom Srb. 
Tukaj zapušča ženo, v Peoriji 
brata, v starem kraju pa dva 
brata. 

DVAKRAT JE BIL 
RANJEN, PA JE 
ZOPET VOJAK 

Atlanta. — Bivši poročnik v 
ameriški armadi, William Dob-
son, je bil dvakrat ranjen v Ev-
ropi, potem je bil odpuščen, zdaj 
je pa zopet poklican nazaj in si-
cer kot navaden prostak v tabo-
rišče'Blanding, Florida, 

V armado je šel maja 1942, 
dobil je častniško diplomo v Fort 
Benning in bil poslan čez morje 
v decembru 1943. Prvič je bil 
ranjen pri invaziji na Norman-
dijo, potem lanskega septembra 
pri Aachenu. Ko se je pozdra-
vil, je bil poslan nazaj v Nemči-
jo in letošnjega januarja domov, 
kjer je dobil časten odpust. 

Te dni ga je pa naborna komi-
, T . T , _ , . sija zopet poklicala pod orožje 
f 7 r ; ^ U 9 Z : T r i n s i c e r m o r a zopet kot 

1 f ™ v a J a navaden prostak, ker častniki, 
Prav iskrena hvala ki s o dobili diplome tekom voj-

vsem skupaj v imenu sloven-[ne, i z g u b e š a r ž o > c i m s t o p i j o v 
skih revezev. I civil. 1 
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Mi in Rusija 
V zadnji " T h e Saturday Evening P o s t " razpravlja De -

maree Bess o vprašanju, ali more Amerika živeti v miru z 
Rusi jo , ali pa mora enkrat nu jno priti do spopada in nove 
vo j ske . Pisatelj pozna Rus i jo in njen totalitarni sistem, ker 
je živel sam štiri leta v Rusiji in je torej zmožen izrekati o 
nje j zrele sodbe. N j e g o v a končna sodba je, da ni nobene 
potrebe, da bi moralo priti do vo jne z Rusi jo . Pisatelj mi-
sli, da Rusi pač gledajo predvsem na svoje koristi. Če vidi-
j o na drugi strani slabost, tedaj si vzamejo , kar se nj im zdi, 
zanje koristno. Kadar pa vidi jo , da drugi pokaže svo jo moč 
in svo jo vol jo , tedaj radi napravi jo kompromis . Pisec zato 
misli, da mora Amerika vreči na tehtnico svo j o moč , pa se 
bo lahko izognila vsem velikim konf l iktom. 

G o t o v o ima ta misel marsikaj na sebi. Ni pa naš na-
men, da bi danes pretehtavali, v kol iko ima pisatelj v tej 
točki prav. Bo l j nas zanimajo tri pisateljeve sodbe o Rusij i . 

Prva. taka n jegova sodba je, da se sedanji ruski vodi -
telji še vedno trdno drže naukov komunizma o socialni, po-
litični in gospodarski uredbi č loveške družbe. "Sov je tsk i 
voditel j i , " pravi Demaree Bess, " so danes še bolj samoza-
vestni kot so bili pred šestimi leti, da je njih sistem pravi-
len. N o b e n e g a dokaza ni, da bi bili zapustili svo jo f i lozo-
f i j o v bližnji bodočnost i . " 

Spomnimo se pri tem, kol iko se je med to v o j s k o pisalo 
o spremembi ruskega komunizma. Varalo se je celo s tem, 
da ta komunizem ni več sovražen veri. Amerikanec , ki po-
zna Rus i jo trdi izrečno, da ni sprememb. 

Pa je v tem članku še druga zelo zanimiva misel. Pi -
satelj se vprašuje, kaj je sovjetska vera. O d g o v a r j a sam ta-
k o l e : " T o je vera v vsemogočnos t države vladane po eni 
sami stranki, katera ne trpi nobene opozic i je . T o je vera 
v načrtno gospodarstvo, ki je kontrol irano po tej politični 
stranki. Ta sovjetska vera je ustvarila po svoj ih zvitih in 
brezobzirnih voditeljih najbo l j centralizirano vlado, kar jih 
pozna zgodovina, vlado, ki vodi vsak časopis in vsak radio, 
vsako tovarno, že leznico in rudnik, vsako prodajalno na 
drobno in vsako brivnico. De jansko more v sovjetski R u -
siji delati vsak delavec samo za vlacfo in vsak posameznik 
mora podrediti svoje osebne žel je državni kontrol i . " 

Dobesedno tako govori o Rusiji in njenem sistemu 
Amer ikanec , ki pozna vse to od blizu. Govor i danes in tako 
pobi ja vse tiste, ki trosi jo vesti kot da je ruski komunizem 
postal nekako nedolžno jagnje. V tem sistemu ni mesta za 
svobodo popsameznika, ni prostora za kako demokrac i jo . 

Ta sistem, pravi pisatelj dalje, je najbol j pravilno ozna-
čen z besedo totalitarizem, ker mu je država vse ( total ) . 
Mimogrede konstatira pisec, da sta bili tudi Nemči ja in Ita-
lija totalitarni, ker je bilo tudi tam vse v rokah ene same dr-
žavne stranke. Sedaj je ostala totalitarna še Rusi ja. 

Tretja misel v tem članku je za nas še bolj zanimiva. 
Rusi ja postavlja v Evropi, kjer je dobila moč in vpliv, take 
vlade, ki so narejene po sovjetskem vzorcu , to se pravi, ki 
so totalitarne in komunist ične. Da to doseže, gre tako daleč, 
da pobi je ljudi, ki bi ji mogli biti kakorkol i nevarni. A m e -
rikanci čuti jo , pravi pisatelj, da delajo danes Rusi isto, kar 
so delali poprej Nemci in Italijani. 

K d o se pri tem ne spomni Jugos lav i j e ? Tudi tam se 
likvidira vse, kar ni všeč komunizmu. Kol je se na debelo 
ljudi zato, ker misli jo drugače kot vladajoča stranka. P o 
ameriškem pravnem stališču je vsakdo nedolžen, dokler ni 
pred sodiščem spoznan za krivega. Kdor umori koga brez 
sodbe, je morilec. Tisoči in tisoči so bili na Slovenskem ta-
ko pomorjeni brez sodbe, brez dokazov o krivdi, pomorjeni 
kar v masah. Zloč inc i , ki so tako morili, so partizani pod 
komando komunistov. In kaj naj rečemo o vladi, ki je to 
izvršila, če ne, da je z l o č i n s k a ? Ali se morda v Jugoslavij i 
nehajo pojmi o č loveškem dosto janstvu in človeških oseb-
nih prav i cah? 

Likvidira se ali pobi je one, ki bi mogli nasprotovati 
vladni stranki, tako pravi pisec. Ta komunist ična stranka 
je danes ediita veljavna v Jugoslavi j i . Čudimo se, zakaj naj 
bi bile volitve, če je samo ena stranka in sme samo ta po-
staviti kandidate! Ali niso tudi take vol itve samo varanje 
t u j c e v ? T o stranko danes oznanjata Kocbek in Kardelj po 
S lovenskem. Tisti Kardelj , ki je pred dvema letoma lastno-
ročno pisal: Pobi j te duhovne , inteligente, kmete ! Danes se-
di kot podpredsednik v Titovi vladi. Če se oznanja, da mora 
biti samo ena stranka, če se pobi je tiste, ki bi mogli naspro-
tovati, ali ni potem samo sleparija, če še pišejo in govore 
pristaši partizanov tu po Ameriki , da vlada v Jugoslavi j i 
neka nova d e m o k r a c i j a ? 

K d o r nam ne ver jame, naj bere o tej " s v o b o d i " ameri-
škega pisatelja! Rusi ja je tista, ki je zanesla komunizem v 
Jugoslavi jo in mu pomagala do zmage. Lahko kdo vtakne 
glavo v pesek, da ne vidi te resnice, kot pravijo, da naredi 
ptič noj , zato vse eno ostane žalostna resnica: Vel ikega de-
la strašnega trpljenja našega naroda, je v veliki meri kriv 
ruski komunizem. Rek lo bi se nositi v o d o v Savo, če bi ho-
teli to šele dokazovat i . ' T o d a tudi tiste, ki to vedo , včasih 
moti dvo je , da zapišejo vnebovp i j o če bedastoče. Prvo , kar 
jih moti je, da je ruski narod slovanski, drugo pa je dejstvo, 
da je Rusi ja odloč i lno pomagala streti germanstvo. O b o j e 
j e polna resnica. N e moremo pa razumeti, zakaj bi pameten 

č lovek ne znal ločiti resnice od zmote. Lahko nam je kdo 
tudi brat, toda radi tega ne b o m o zakrivali n j e g o v e zmote 
ali zagovarjal i n j e g o v e g a greha. In komunizem je huda 
zmota. Ta zmota se tudi širi. Zato nas ne sme noben ozir 
speljati, da bi storili kaj takega, kar bi pomeni lo izgovarjati 
komunist ična dejanja s s lovanstvom. N e sme nas pri tem 
zapeljati čustvo ali srce, pa tudi ne spoštovanje do moči in 
uspehov ruskega orožja. Resnica nad vse ! 

Še manj pa je prav, da bi se dali sami vplivati od zmote. 
Korespondent N. Y. Timesa Mattheus je pred kratkim za-
pisal, da so premagani fašisti, da pa smo v nevarnosti , da 
se sami nalezemo fašistovskih zmot. Nevarnost je, da se 
kdo pri občudovan ju Rusi je naleze tudi komunističnih ' 
zmot . Dvakrat bi se moral vprašati tak samo-Slovan, če s 
svoj im peresom ne dela zmede in tako nehote ne širi zmote. 
Pa tudi to bi se naj vprašal, če drugim ne dela krivice. 

BESEDA IZ NARODA 
Zanimivo pismo iz Benetk 

Naslednje zanimivo pismo je 
prejela Mrs. Betty Kosak, roj . 
Jordan iz Maple Hts., od svoje 
nečakinje Tilke Rus, ki se na-
haja v Benetkah. Pismo se gla-
si : 41 |«i 

Benetke, 18. junija 45. 
Draga teta Betty! 
Ti me sploh ne poznaš, ka-

kor tudi jaz Tebe ne osebno, 
vendar pa mnogo iz pripovedo-
vanja moje mamice. Prav zato 
Ti sedaj pišem, ker j e že precej 
časa, odkar smo prejeli zadnje 
vesti od vas in prav tako vi ne 
od nas. Priliko imam sedaj, 
da Ti pošljem to pismo, ki je 
sicer kratko, ker moram hiteti 
s pisavo, da ga takoj oddam 
nekemu prijaznemu ameriške-
mu vojaku, ki ga sploh ne po-
znam in mi bo oddal to pismo 
s svojim. 

Upam, da ste vsi živi in zdra-
vi vsaj vi, ki ste bili daleč stran 
od te strašne vojske, katera nas 
je tako hudo zadela. Veliko 
stvari imam za pisati, a v resni-
ci ne vem, kje naj začnem. U-
bogi Nace j e mrtev. Ubili so ga 
partizani že meseca maja 1942. 
Pustil je deset otrok, od kate-
rih je najstarejši, Drago, nem-
ški ujetnik že od leta 1941 in 
do sedaj nič ne vem, kaj je z 
njim. Hči Marica je pa pri 
partizanih; drugi sin Stanko 
je umrl pri domobrancih; tret-
ji sin, Mirko, pa je nekje na 
Koroškem; nič ne vemo zanj. 
Kakor vidiš, j e cela družina 
razkropljena. To je ob krat-
kem povedana tragična usoda 
ene družine. Sedaj si lahko 
misliš, kaj počne uboga žena z 
ostalimi malimi otroci doma in 
to še ni vse, kar je ta uboga že-
na prestala hudega. 

V Zagrebu je Justi še živa, 
a Martin in Jože sta že oba na 
drugem svetu. Kako sta umr-
la, ne vem, izgleda, da Jože pri 
partizanih in Martin pa od sa-
mih svojih partizanov ali ko-
munistov. Do sedaj smo imeli 
zelo slabe zveze s Zagrebom; 
mogoče bo sedaj kaj boljše. Od 
vseh Tvojih bratov je živ samo 
še Karol in tudi on je vedno 
preganjan. 'Sedaj je tu v Be-
netkah. 

Mi smo Jugoslovani, a nismo 
komunisti, Betty, in ko je Tito 
s svojo vojsko zasedel Ljubl ja-
no, je tudi Karol zapustil svoj 
dom ter odšel v tujino. Čez 
Koroško in Avstrijo je dospel 
v Italijo, kjer je že bival moj 
brat Vlade. Sedaj je še tu, a 
misli iti naprej. Njegova dru-
žina za enkrat še nič ne ve, da 
je še živ in kje se nahaja. On 
je mnogo prestal od partiza-
nov. Najprej so mu izropali 
hišo v Št. Jerneju, potem so mu 
odnesli vse, kar je imel v Sotes-
ki. Saj Ti je menda znano, da 
je imel tam v najemu žago. Se-
daj sploh ne ve, kdaj bo lahko 
zopet šel domov, če mu bo to 
sploh mogoče brez nevarnosti 
narediti. 

Jako slabo se spočutim v ta-
kih okoliščinah in tak(\laleč od 
doma. Naša družina je živa in 
zdrava, čeprav zelo izmučena 
in utrujena. Prestali smo dosti 
tudi mi, kajti živeli smo več 
kot eno leto, da nismo vedeli e-
den za drugega. Jaz sem bila 
z bratom v Reki; mama, papa, 
sestra in stara mama so bili pa 

v Soteski. Papa in sestra sta 
se bila zatekla v Št. Jernej, ma-
mo so partizani ujeli in j o vr-
gli v ječo, kjer j e bila en me-
sec; nato pa so j o vodili po go-
zdu v dežju en cel dan in kon-
čno sredi gozda pustili samo. 
Dospela je na smrt izmučena v 
Kočevje, kjer je bilo ravno 
bombardiranje in je bila tudi 
ranjena. Odpeljali so j o po-
tem v bolnišnico v Ljubljano, 
odkoder je meni pisala in tako 
sem zvedela prvič po dolgem 
času o njej . 

Hišo v Soteski so popolnoma 
izropali in tako smo izgubili 
vse. Zdaj je mama doma na 
Reki, kjer je doživela ponovno 
bombardiranje, niso dosti po-
škodovali. Upam, da je tudi 
papa tam, kajti bil je jako bo-
lan in izgubil je skoro tri litre 
krvi. Prilike so jako hude, 
hrane ni, na Reki so vpeljali 
pravi komunistični sistem. Jaz 
sem tu na univerzi. Srečna 
sem bila, da mi j e uspelo po-
begniti. Tukaj nameravam o-
stati, dokler se kaj na boljše 
ne obrne doma, je tako vsaj e-
na oseba manj za hraniti. Tu-
kaj je precej bolje, a s Titovim 
kraljestvom ni nobene zveze. 

Te pozdravlja kakor tudi 
Tvojo dTužino Tvoja nečakinja 

Tilly. 
— o 

Očetu za rojstni dan 
• 

Mr. John Kužnik, 3572 E. 82. 
St., j e p«rejel od svojega sina 
Leo-ta, ki služi Strica Sama ne-
kje v Nemčiji, zanimivo pismo 
za rojstni dan. Pismo je pisano 
v lepi slovenščini in se glasi do-
besedno: 
Dragi in ljubljeni oče! 

Danes, 18. maja, j e Vaš roj-
stni dan, a jaz pa sem tako da-
leč od doma tukaj v Nemčiji in 
obujam spomine, kako smo 
Vam, ko sem bil še doma, vselej 
voščili za Vaš rojstni dan. Iz 
daljne dežele Nemčije Vam tu-
di danes pošiljam voščila k Va-
šem rojstnem d n e v u . Pred-
vsem Vam želim ljubega zdrav-
ja in dolgo življenje. Upam, da 
prhiodnji Vaš rojstni dan bom 
pa že doma pri Vas. in Vam bom 
lahko osebno izročil čestitke. 

Ljubi in dobri oče, tukaj je 
sedaj vojne konec, a moramo še 
nadalje moliti in prositi Boga, 
da bi bilo že >skoro tudi tam na 
drugi strani konec vojne in da 
bi že skoro zavladal mir med 
narodi. Tukaj imajo ljudje vse. 
ga dovolj in kar misliti si ne 
morem, zakaj so Nemci sploh 
začelj vojno. 

Bil sem na fronti, ko je krog 
8:30 zvečer prišlo povelje, da 
prenehamo s streljanjem — 
Nemci so se podali. Oh, kako 
smo bili vsi veseli, da je te stra. 
čne morije enkrat konec. Vi ne 
veste, kako daleč smo že bili na 
nemški zemlji. Bil sem že blizu 
Avstrije. Mesto Munich je ta-
ko razbito, da je vse skupaj ena 
sama velika razvalina. Vi tam 
doma, v Ameriki, le Boga za-
hvalite, da tam ni bilo vojske, 
da so vaše hiše še cele. 

Kako pa kaj moja ljubljena 
mama? Vsak dan molim za vas. 
Mesec maj je in druga nedelja 
v tem mesecu je posvečena na-
šim dobrim mamicam. Tudi jaz 
sem se Vas ljuba mama spom-
nil na Mother's Day v mo-
litvi. Prav žal mi je za 
Lefty H r o v a t a , o katerem 

sem izvedel, da je ubit na boj-
nem polju, kajti z njim sva bila 
res dobra prijatelja. Je že bož-
ja volja tako, da je moral umre. 
ti v vojski. 

še enkrat vas vse prav lepo 
pozdravljam in Vam pošiljam 
milijone poljubov, Vaš ljubeči 
sin, 

Pfc. Leo Kužnik, 
slovenski vojak zmagovite! 

ameriške armade. 

Obisk v haremu 
Anica Kosova 

Tako skrivnostne so se mi 
zdele Turkinje, ko sem jih pr-
vič videla, da sem težko čakala 
prvega obiska pri njih. 

Temno zavita postava gre mi. 
mo tebe, le malo spoznaš pote-
ze obraza pod gostim zagrinja-
lom in le redko opaziš^ soj oči. 

Radovedna, s strahom v srcu 
sem prestopila prvič prag tur-
ške hiše. ženo najuglednejšega 
in bogatega bega sem obiskala 
v družbi z odlično gospo. 

Hiša begovice je velika, obda. 
na z debelim zidom; le vrhovi 
breskev gledajo preko zida na-
cesto. Begova hiša stoji zraven; 
loči jo od begičine hiše vrt in 
zid. 

Odprla nama je čedna, mlada 
Turkinja ter naju peljala v ve-
liko sprejemnico; ta je za ugle-
dne in odlične goste. Druga, 
manjša, v kateri sem bila pozne-
je, je preprostejša, a prijaznej-
ša ; ima okna na -vrt; prva pa na 
cesto in ta so strogo zamrežena, 
kar dela sobo temno in nepri-
jazno. 

Sprej^mnica je visoka, lepa 
soba; strop, stene so slikane v 
nerazločni barvi; le velike cvet-
lice, arabeske in napisi — mo-
litve — v njih jeziku se razloču-
jejo. Okna so zastrta s prekra-
snim brokatom, ki je ves trd od 
prahu in starosti. V enem kotu 
stoje rdeči žametni fotelji, tam 
dragocena preproga zelenkaste 
barve, tu zopet ena kričeče rde-
ča. V drugem kotu je veliko po-
zlačeno stojalo z brušenim ogle-
dalom, menda nikoli rabljenim, 
pokriva ga plast prahu. V kotu 
je preprosta glinasta peč, zra-
ven nje izredno lepa, pozlačena 
mangala, to je kakih 12 palcev 
visoko stojalce, okrašeno s cvet-
licami, ročno delo/; na njem je 
skledi podobna postfda. V to po-
sodo devajo žerjavico, da segre-
vajo sobo, tu kuhajo kavo. Pred 
fotelji' stoji šest-oglata mizica iz 
slonovine, vložena z opali. Kra-
sota je, ki se je človek ne more 
nagledati. Vse je dragoceno, a 

vse tako neskladno. 
Hanumi (to je turška gospa) 

smo prijavljeni; treba je čakati, 
da si uredi toaleto; traja 15 
minut. 

Vrata se odpro. Prvič gledam 
v obraz Turkinji; prihaja proti 
meni, roko drži na srcu; gospa, 
ki je prišla z menoj, me pred-
stavi. Poklonimo se ena drugi. 
Sedemo!' 

Prišla sem s čustvom usmilje-
nja v srcu; prvi vtis ga je iz-
brisal. Pred mano stoji visoka, 
močna, starejša žena z lepimi 
potezami in majhnimi, poševno 
ležečimi, črnimi očmi. Radove-
dno me ogleduje, morda je bila 
njena sodba o meni povoljna; 
vstala je ni mi podala roko, kar 
ni njih navada. 

Razgovor se je začel; vsakda-
njosti. Jaz sem molčala in iska-
la v njej ono zagonetno, skriv-
nostno tajnost, ki sem jo priča-
kovala. Toda ničesar skrivnost, 
nega ni na njej. žena j e ! Oble-
čena zelo slikovito. Iz težke rož-
nato bele svile so njene dimije 
(to je neka vrsta bogato nabra-
nih hlač, ki jih nosijo Turkinje 
in,jim segajo do gležnjev). Blu-
za, podobna našemu kroju, je iz 
temnordečega dragega blaga, 
vsa okrašena z vezenimi motivi, 
ki so zelo lepo ročno delo. Izde-
lujejo ga revnejše Turkinje. La. 
se je imela spletene s svilenim 
trakom v dve kiti, na glavi pa 
tanko, zelo pisano, svileno jeme-
nijo (ruto), ki si jo zavezuje za 
tilnikom in ji pada s kitama 
vred po ramenih doli čez pas. 
Krog čela na ruti pa za okras 
prišit cekin do cekina. 

V ušesih je imela krasna, ve-
lika uhana v obliki zvezde in 
polumeseca, sestavljena iz sa-
mih diamantov. Starinsko delo 
Uhana sta pritrjena na dve tan-
ki zlati verižici, ki sta za tilni-
kom speti. To pa zato, da uha-
nov ne izgubi. Vrat in prsi kra-
se najmanj tridesetstroki nizi 
biserov razne velikosti. Celo 
imetje! 

Noge so ji gole, nežne, bele 
in tiče v rdečih, s zlatom veze-
nih copatah, ki pokrivajo samo 
prste; geleženj in peta se vidi-
ta. Roke so izredno lepe in meh 
ke — bel rožni list! Motili so me 
rdeči madeči na nohtih. Barva-
jo si jih z nekim kot opeka rde-
čim mazilom. Verujejo, da jih 
očuva "zla oka." Zahteva pa to 
tudi koran. 

Postreže nam s slatkim iz rož 
in s črno kavo. — Slatko je vku-
ha sladkorja in rožnih .listov, 
zelo fina in okusna slaščica, in 
Turkinje ga umejo izvrstno pri. 

(Nadaljevanje na 3. strani) 

Kdaj bo konec vojne z Japonci? 
Ako uganete, dobite lepo denarno nagrado! 

Da se bomo nekoliko motili in lažje čakali na konec vojne, 
razpisuje Ameriška Domovina tri denarne nagrade onim, ki bodo 
najbližje uganili, kdaj bo uraden zaključek vojne z Japonci. 

Nagrade so $100, $75 in $25 
Kdor bo najbližje uganil konec vojne, dobi prvo nagrado, 

drugi najbližje drugo in tretji najbližje tretjo. 
Kaj vam je treba storiti, da dobite nagrado? Prečitajte pa-

zno sledeča pravila: 
1. Pravico do nagrade imajo samo naročniki Ameriške Do-

movine, ki morajo imeti takrat, ko bo nagrada določena, list tudi 
plačan. 

2. Napišite na papir uro, dan, mesec in leto uradnega kon-
ca vojne z Japonsko, kakor vi mislite, da bo. Denite v kuverto 
ter zapečatite. Pošljite ali prinesite v urad Ameriške Domovine, 
C117 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio. Zunaj na kuverto zapišite 
v levi kot: V-J. Tako bomo videli že na naslovu, da je v pismu 
naznanilo o koncu vojne in ne bomo pisma odprli. 

3. Izbrana bo posebna komisija, ki bo odpirala ta pisma ta-
koj zatem, ko bo predsednik Zed. držav uradno po radiu nazna-
nil konec vojne z Japonci, kot je to storil ob koncu vojne z Nem-
čijo. 

4. Vsa ta pisma morajo biti v uradu Ameriške Domovine do 
SOBOTE L septembra. Lahko odgovor pošljete takoj ali kadar 
hočete do 1: septembra. Na pozneje došla pisma se ne bomo ozi-
rali. 

5. Pišite razločno, da se bo lahko čitalo. Napišite uro, dan, 
mesec in leto konec vojne, ter podpišite svoje polno ime in naslov. 

6. Vsak naročnik Ameriške Domovine sme napisati samo en 
odgovor. 

7. Ako se pa primeri, da jih bo več, ki bodo dali natančno 
isti odgovor, se bo nagrado med nje enakomerno razdelilo. 

Torej zdaj pa le na delo in ugibajte! Trije naročniki 
bodo gotovo dobili nagrade, vprašanje je samo kateri. To 
je pa od vas odvisno. 

verjJ 
a r f - . v 

Jajp 
UlIlHf T e 1 

Rekel sem, da sta me o1 iz < 
te dni dva dogodka iz da«iaj( 
Enega sem že povedal pri 
enega bom pa danes. ao i 

Na praznik naše NeOmo 
sti, ki pade ravno na 4.«ase 
sem jaz obhajal svojo rn d , 
nost s tem, da sem lepfli ^ 
štal trato pred hišo. S berji 
lopatico sem rezal trav'iodij 
silila čez pločnik na ceS,eje, 
sosedom. Delo je šlo P l o r i ] r 

rok in gotovo bi ga ne si. ^ 
enem dnevu, da mi ni r 
pri tem naš Jimmy, s/j3. 
sva bila zglihala kar f ' 
svoje delo je zahteval er r a 

co in pa da mu bom 
vedal eno lepo povest. l j S( 

sem mu dve povesti, Č^aPe 
od gotovine. No, spol 
sva se po dolgi debati.: vr; 
bom dal en nikelj ob p' in 1 
ki in eno povest mu botfkakc 
zvečer, kadar ga bomOa se 
spravili v posteljo. še ki 

Ko tako v potu svojca j z 
za zasajam lopato v V i j e . 
Ijo, se oglasi za mojiifl p a 

prijazen glas: "No, dal (agpe 

šel v Ameriki, Jack!" ( r e s 

na južno stran svojega<etr'e^ 
tam se mi prijazno sntff 
tovariš iz mladih let, 2 • ,J 

Jakob iz Menišije, ki )':iUv.Jl 

krstnem listu zabeležef v e z i ' 
to Jakob Poje, doma i<asper 

ga polja. r e k e 

Bil je spucan, kot bi 
poroke in na vrvici .®lci J 
luštkanega psička, k i } P a r 

zmenil dosti zame, arflf' c e r l < 

začel takoj dobrikati J^vil 
v travi. -5ca z 

"Kako to misliš, da •>' 
prišel v Ameriki," gatJ 

po prijaznem pozdraVimeti-' 
"Vidiš, ti si se me*pa M 

ko sem dan za dnem ^ ;" 
voziček in na njem sw 1 1 8 ' ^ 
do od korita pa do fli^ko 
se pa jaz tebi, ko iri(^ePri 

delati, da vse od tebe ic> 
sem bil pa lepo na s f ° c i F 
psičkom, ravno toliko.*1 n ' č 
lahko jedla opoldne. 
deset let je vzelo, da ti 'a r m 

stržem korenček. No.'° r a d 

sem še to. učakal, da'e v 
enkrat pri delu. Saj z i v e : 

znal izmazati, če se j*ašPer 

Še danes slišim vašeg#,1e 

kole zjutraj, ko so s e n i 

k o z o l e c : Japček,, J«' k d o 

ček in ko nj bilo od te 
me, so morali poseči P1 "e 

gačnih izrazih, da s i * P ° m " 
glasil: i, kaj pa j e ! f a j SVl 

rali priti še nekaj Kf , le ; 
predno so te sklatili e " " J 
In potem si se pa p ^ e m " 
pred svinjakom, da s f r i c l e n 
da si boš zlomil roke. 'd° : ' 
sem bil pa do takrat , s ' k a k < 

pri šivanki, ali pa sePaJ me 
vode od korita. Seve 
študent in si se učil s 

kot so se menile 2 „ ž e n 

ženske, da boš, ha, W*:reš Pa 

krat: ha, ha. šur, ^ p r e m < 

spod, neki, sem jaz" a tl*di 
presodil in zdaj vidif k r aJu 
imel prav. Vidiš, ti •',. 
Ameriko, da zdaj z l f - P n p i 

jaz pa lepo španciratf > , l m e 

za gospoda študiral.1 S k r i p a 

delaj naprej, mene f p 1 ^ 
dobro kosilo, zato J l l e ' 
zadržuj tukaj." '.n,e čl< 

Toliko mi jih je * h . k 

mladih let nametal, £ 01 t e 

mogel niti do sape. 0 , 
sem gledal za njim £ e ' l k 0 

mislil zaklicati za n f ' K l J c 

tisto si pa pozabil, P 
pomagal teči iz Bezi^. a n s 

smo pri Matičkovih ^ k e r 

in se je Bezovcem f|..S p e r . 
nas niso uradno p o v ^ r c m a r i 
lovanju!" a B r i c c 

"Kaj je pa rekel sttf "nag, 
tel vedeti naš J i m m y r a v n a š 

"Na kosilo naju jej* s r a m 
danes nimava časa/'1 n i 
razložil. Saj ni, da l l j a t i t< 
ravno vse vedeti, zla?l 

trudim, da bi se j a b ° t p l a č a n 
mogoče daleč zatrkl' ,en 

blane, če veste, kaj 1,1 P e t kr 
s tem. 



ŽENINI IN NEVESTE! 
Naša slovenska unijska tiskar-

na vam tiska krasna poročna 
vabila po jako zmerni oeni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška Domovina 
6117 St Ciair Ave. HEnderton 0628 

' m u l i i I u ? 

Vetloba in senca 
SPISAL DE. FR. DETELA irf 

j* jt. Vidu so šli zaradi lep-
a jpre j po semnju pogle -
Tetrev je povpraševal 

i eo! iz drugih krajev, koliko 
dainajo svojo ž iv ino; a pre-
lal priklel kak mešetar ,se 

tio izgubil. Potem so šli 
Neomo pit in zabavl jat čez 
i 4Sase. Tako so preživeli 
i° rn dan in se proti večeru 
I e Wi domov. 

S perju s e je zazdelo , ko 
L'a odil do domače vasi, da 

ces 
) P( 

ejen in da bi se še rad 
c st0ril v v e s e l i družbi . Z a -
ni f*6 k Rozmanu na dvori-

g felel hlapcu, da ni treba 
a r iti, samo priveže naj 
H eî  r a n t i in sname en lac 

J fv leka. 

3t. 1J se b o , prehladi l , " j e 

, čellapec, " k e r je ves mo-
;por 
jati; vrzi n a n j ! " j e de ja l 
3 pf in lezel od ene strani 
)0inkakor Tetrev od druge, 
moa se obrnila in čakala, 

še kdo za nj ima prile-
/ o j% a j zdelo se j ima je , da 
v / ' t r i je . 
, j l If; Pa je K r i ž m a n ? " j e 
j j f jašper. 
' , f e s > Križmana ni ," j e 

š m i e t r e v - " K a ' p r a v i š 
t jga bila izgubi la? Pri 
' r j u Je bil še na vozu . " 
e ž e f l e ž i ' k jer h « č e , " j e o<\-
i a f š p e r . " K a d a r se na-

rekel, da j e že takšna 
t bi » 
ici n i c i je dobil Gašper Bri . 
ki» par drugih pivcev. 

ani(, cerkev pojdi pometat!" 
.ti J r a v i l Gašper, da bi pre-

*ica z zabavljanjem. 
d a f u ? " .ie dejal Bric. "Do -

ati zunaj, ni notri ne bla-
r > e t i ' ' 
m e f p a Miha? Ali še straši 

hah?" em r . 
i so^ 1 8 > da še; sicer bi ti 
0 $ tako daleč naokoli. 
, iflfže prišel pote. 
tebeB r i c - PreJ bod 
a sfOci po tebe." 

io prišli 

Težka sopara j e legla na vso 
družbo. Rožman si j e tiho od-
štel za zapitek in porinil osta-
nek Gašperju nazaj . Gašper 
j e pometel denar na tla. 

" B o m pa jaz pobral , " j e de-
jal Tetrev in se sklonil. On ni 
bil nikoli toliko razburjen, da 
bi izgubil ravnodušno preudra-
nost. 

Rožman je težko čakal, da bi 
odšel Gašper ali pa Bric. Ta-
dva pa se nista zmenila za te 
tihe želje. Gašper j e gledal v 
tla in kle l ; Bric, ki j e imel 
svoj sitni dan, pa j e položil de-
belo pest na mizo in se rotil, 
da se še nikoli ni bal Gašperja 
in se ga nikoli ne bo. Naenkrat 
j e vstal Gašper od mize, in Bric 
j e srepo uprl vanj oči in stisnil 
pesti in ustnice, pripravl jen, 
da ga prestreže. Vsi so mislili, 
da se bosta spri jela. Toda Ga-
šper j e zapustil s trdimi kora-
ki pivnico in zaloputnil vrata 
za seboj . 

"Bric , ti si danes težak. De-
set centov potegneš," j e dejal 
Rožman. 

" K a j pa se bojite te kana-
l je, ki nima nič s r ca? " j e dejal 
Bric. "Gašper strahuje samo 
tiste, ki se ga bo je . " 

Zunaj pa j e preklinjal Ga-
šper in kričal na konja, ki si 
j e bil odpel podbradnik. Žival 
se j e tresla in prhala. Ko pa 
se j e sklonil Gašper, da bi nate-
knil lac, in vpil, da j e se konj 
prestopi, je udarila zbegana in 
raz jar jena žival nazaj in za-
dela gospodar ja v trebuh. Gaš-
per se j e zegnil, skremžil ob-
raz in zlezel v dve gube in si 
tiščal trebuh. Ves bled j e lovil 
sapo, in mrzel pot mu j e stopil 
na obraz. Oprijel se je voza, 
kakor bi premišl jeval , kaj sto-
riti. Vzdignil je nogo, da bi 
zlezel gor i ; toda ni š lo ; prehu-
do ga j e zabolelo po vsem te-

emši je lezel nazaj 
. Vsi so se ga ustraši-

l i ; tako mrtvaško bled j e bil 
in tako se j e opotekal. Sedel 

Meni se 

OBISK V HAREMU 
(Nadaljevanje z 2 strani) 

lik0,ii nič hudega," j e dejal ! J 'e n a k l o P i n d e ; i ' a l : 

e M o j i m otrokom je d o l g - ' z d i ' d a i m a m dosti." 
" K a j la ti|ar m e n e ni doma, ker . 

No.'° r a d i - Tvoj i so pa ve- kričala 
da'e n e vidijo, ker se te bo- ' 

aj- if živega vraga." 
s e jfašperček se me nič ne 
šeg« - le ž e skočil vame kakor 
0 v|o sem enkrat dopoveda-
> J a!' k d o d a je gospodar v 
'd te1 

iči P1 

L g i ppominjat." 
e j fiaj sva že zopet prijate-
cajkf zasmejal Gašper, 
ttili 6 m i -ie dobro posrečilo. 
t pičeni malo v cerkev, in 
ia s ' r i d e mimo mene — kaj 
o k e . c d o ? S a m naš župnik, 
krat®' kako lepo me je pogle-

me že gotovo hvali 

e za-
ti je 

j e de-

pravljati. — Baje pa je ta na-
vada, ponuditi gostu slatko, po-
sneta od pravoslavnih. Slatko 
se sme zajeti z zličico samo en-
krat iz ponujene skledice; .nato 
se naredi iz čaše, ki j o obenem 
ponudijo, požirek vode. Potem 
pride črna kava. 

Skuhala j o je pred nama v 
žerjavici na mangali. Pi jemo jo 
iz fildžanov, to so majhne okro-
gle skodelice brez ročkov. žličice 
za kavo so majhne, s zlate, okra-
šene s zvezdo in polumesecem. 
Kava je izvrstna. Hanuma stre. 
že samo najuglednejšem gostu, 
služkinja drugim. Služkinja se-
di z gosti, navadno je zaupna 
oseba Hanume ter j o povsod 
spremlja. 

Ponudi cigarete. Slučajno ni-
smo kadilke, tudi sama Hanu-
ma ne kadi, kar je pač redek 

slučaj; Turkinje vse zelo mnogo 
kade. 

Preden sva se poslovili, nama 
je razkazala sobe. Sedem jih je. 
Spalnica in druga sprejemnica 
sta zanimivi. Visoka, neprija-
zno slikana soba, okna zamreže-
na, brez zaves, krog in krog ob 
steni "seči je , " to so ozke klopi, 
mehko prevlečene in pokrite 
preprogo. Za naslonjalo so bla-
zine iz kričečega blaga. Na teh 
sečijah spe, blazine so za zgla-
vnike, rjuho spodaj, odejo na se-
be. V kotu j e mangal iz brona, 
ob nje j majhna stolica, na nje j 
umivalnik, na žeblju poleg umi. 
valnika brisača in spalnica je 
opremljena. Druga sprejemni-
ca. Stene in strop sobe so svet-
loplavo poslikane, z zlatimi zez-
darrt̂ i in/ flolumeseci posejane. 
Zopet sečije in blazine, zopet tu 
ves črn baržun, bogato z zlatom 
vezen. V kotu j e zopet pozlačena 
mangala, a tla so pokrita z ve-

pa je, Gašper? " 
Rožmanka. "A l i 

s labo? " 
" K o n j me j e usekal, 

ja l Gašper. 
"Za koga naj grem pa sedaj 
sveče pr ipravl jat in jarme ma-
zat, Gašper, ,Kaj ? " j e dejial 
Bric. " A l i še veš, kaj si rekel ? " 

"Pusti me, B r i c ! " j e prosi ! 
Gašper. 

"Takšnega te ne morem pu-
stiti," j e dejal Bric. "Tetrev, 
primi ga ti na eni strani, jaz 
pa na drugi, da ga spraviva do-
mov ! " 

Naložili so Gašperja z veli-
kim naporom na voz in ga od-
peljali . 

Doma sta bila otroka že v po-
ste l j i ; Jerica je še pospravl ja -
la po hiši, ko so j i pripel jal i 
moža. Grozno se ga j e prestra-

si, Gašper. Grje 
le if 2 ženo kakor s psom; 
a> } # r e š pa v cerkev, č e si 
a ' ; lf premotil, ali meniš, da šila. 
j a z f a t u d i ? Tvoja žena je j " K o n j ga j e udaril ," j e dejal 
vidtf kraju, da bo še to zimo j Bric. Gašper se j e silil v smeh, 
, ti 5 . . a zastokal j e tako bolestno, da 

z nP. Popravi sveče, Bric, in ; se j e videlo,, kako se sili. Gaš-
:irafl>; J ^ r m e P r i zvonovih, da perček se j e prebudil, se sklo-

nil v postel j i , začuden gledal in 
vprašal, kaj da je. Sestrica je 

i spala naprej . 

ral.1 š k r i P a l i - k o boš zvonil.' 
f l 1:1 kak krist jan?" je 

Bric. "Tebi se ne smili 
I ne človek, č e bi bilo v 

j e jj* toliko mož, kolikor je 
2tal Y" b i t e b e 12 vsake pošte-
3 e o(be vun vrgli. Miha res 
• jvehko škoda; Jerice bo 
5a n,ia' ki jo boš ti umoril." 
dl, K».tem Prepirom je pobi-
B e z f f n i a n steklenice in nože 
»vih | k e r s e Je bal, da bo 
em ' ^ a s p e r n a Brica. Prišla 
p o v a t r č m a i ' i c a in stopila od-

a Bricovo stran. 
e l s t / imaš, Bric ," je dejala. 
m n ly,ravnaš ti, Gašper z že-
u j e fe sramota. Moj mož še 
asa." t k o l i . n i udari l ; ti pa ho-

d a I Jati to cigansko nava-
zlasj, , v 

jab°,P a c a m , " j e dejal Gaš-
i t r k # n o d jeze, se pridušil 
kaj <1 p e t kron na mizo. 

"Oh, po zdravnika, po zdrav-
nika. Kdo se popel je po zdrav-
nika?" je klicala Jerica. 

"N i č zdravnika ! " j e dejal 
Gašper in odmigaval z roko. 
Kakor se j e pregenil, j e zasto-
kal. " S m o mir ! J u t r i bo do-
bro . " 

"Mrz le obkladke mu devaj 
na trebuh, Jer i ca ! " j e dejal 
Bric. "Morebiti mu bo pomaga-
lo. Ce le jetr niso poškodova-
na. Jutri pridem pogledat, ka-
ko da je . " 

Moža sta šla, in Jerica j e 
ostala pri bolnem možu. Pri-
pravila ' je mrzle \vode, ovila 
obkladek in mu ga hotela polo-
žiti na boleče mesto ; toda Ga-
šper rji pustil. 

(Dalje prihodnjič.) 

A M BONDS TODAY? By K a y Kyser 

Illustrated by Eric Ericson 

"Even 11 you can't light, you van still buy War Bonds!" 

Geyieral Joseph R. Stilwell, levi nq sliki, Jcaterega vo-
jaki poznajo tudi pod imenom "Vinegar Joe," si je\ ogledal 
bojišče na otoku Okinawa. Na sliki ga vidimo, ko v družbi 
generala Archibalda V. Arnold-a, poveljnika 7. divizije, 
korači v dežju po blatnem bojišču, da obišče čete, katerim 
je bil on poveljnik v Ford OnL Cal. 

liko perzijsko preprogo, nepre-
cenljive vrednosti. — Toda na 
tej dragoceni preprogi je — 
umazana plahta, na kater} se su-
še orehi! 

Tudi v kuhinji sem bila. Zelo 
j e preprosta.. Ognjišče j e kar 
na tleh in posoda leži razmetana 
naokoli. Loncev nimajo, le kot-
ličke; ponve so pa plitve, široke, 
brez ročajev, v teh peko meso 
in testo. Pokrivajo j ih s pokri-
valko in devajo v vroč pepel. V 
kotu stoji nad tri čevlje dolg, 
gladek drog, s katerim val ja jo 
testo. Zelo mi je ugajal vrč 

ibrig," v katerem nosijo in 
hranijo vodo. Ti vrči so brona-
sti in zelo lepo izdelani. 

Obiskala sem kasneje tudi 
revnejše; povsod enaki običaji, 
povsod kričeče barve. 

Turkinje žive zelo samtono 
življenje. Dobre matere so, a 
slabe vzgojevalke. šestletni sin. 
ček je že gospopdar v hiši in ma-
ti ga brez ugovora sluša. žena 
ne sme imeti nobene volje, mož 
j e duša in telo v hiši. Zdelo se 
mi je, da bi j o prijela za rame-
na in j o vzdramila iz tega pra-
znega življenja, dokazala bi ji, 
da je tudi ona človek in da je 
suženjstva že davnaj konec. Ne. 
ka gospa je to poskušala, a ta-
koj so se ji zaprla \sa vrata v 
turške hiše, možje so j i zabra-
nili vstop. A sicer so mi bile ze-
lo ljube te revice; dobrodušne so 
in odkritosrčne ter nepokvarje-
ne kot otroci. 

Precej rade opravl ja jo — se-
stre naše so — in vse smo hčere 
pramatere Eve ! Petek je nj iho-
va nedelja. Tedaj "hodajo , " ta-
ko imenujejo svoje medsebojne 
obiske. Tudi k meni so nekoč 
prišle, kar pet; prestrašila sem 
se, kam bodo sedle, pa je bil 
strah nepotreben — sedle so na 
tla. Lepo jih je bilo gledati se-
deče s prekrižanimi nogami. Ta 
mlada lica, slikovita obleka, pe-
stra slika — šopek pisanih rož. 

Petje l jubijo, imajo otožne 
melodije v molih, po je jo zelo vi-
soko, s stisnjenim grlom in za-
tegujejo. Rada sem jih posluša-
la in z njimi 'Kramljala, čutila 
sem, da so mi hvaležne, ki j jh 
razumem, ko so otroško vesele 
in da jih razumem, ko v njih 
očeh poigrava solza. 

Te vtise imam iz malega bo-
sanskega mesta. V Sarajevu so 
Turkinje modernejše, baje ima. 
j o moderne opreme in celo po-
stelje po svojih sobah. Tudi na 
ulici so elegantne, okretne in no-
sijo krile. Zastrte so s prozorno 
tenčico, da se natančno spozna 
oblika obraza in barva oči. Go-
tovo so tudi bolj izobražene kot 
moje znanke z dežele; da li so 
tako sokromne in prisrčno na-
ivne — ne vem. 

o — 
Kupujte vojne znamke! 

ICTORY 
BUY 

UNITED STATBS 

BONDS * STAMPS 

I E L O D O B I J O D E L O D O B I J O 
THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za hišno oskrbovanje 
ZA POSLOPJA V MESTU 

Poln ali delni čas, šest noči v tednu 
Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 

stalno delo.. 
Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 

Employment Office, 700 Prospect Ave. soba 901 
od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 

razen v nedeljo 
THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

Dobro se je odrezal 
Gospod sitnež ima navado, da 

svojo služinčad ob vsaki priliki 
obsiplje z raznimi muhami in 
sitnostmi. Nekega dne pravi 
hlapcu: 

"Janez, vzemi vrč in pojdi po 
vino." 

"Pros im za denar, gospod ! " 
"Osel ! Za denar zna vsak te-

pec prinesti vina." 
Janez je odšel z vrčem, ičiez 

nekaj časa se vrne in da gospo-
du še vedno prazen vrč. 

" Z d a j pa le pijte, gospod ! " 
"Smrkovo hlapče, saj vrč je 

prazen!" 
"Oprostite, gospod! Iz polne, 

ga vrča zna vsak tepec piti." 
o 

— Ribiški paradiž j e gotovo 
država Wyoming , ki ima krog 
20,000 mil j rek in 130,000 ak-
rov jezerske površine, k jer so 
velike množine postrvi. * * * 

— Na ruskih preiskuševalnih 
farmah pr ide lu je jo bmobaž, ki 
je že v naravi črne, rdeče ali ze-
lene barve. 

o 
Pomagajte Ameriki, kupujte 

vojne bonde in znamke. 

" m a l i " o g l a s i 
Knjiga izgubljena 

Izgubljena j e bila zadnjo so-
boto knjiga za racioniranje in 
sicer po St. Clair Ave. in E. 67. 
St. Najditelj j e prošen, da j o 
vrne Mary Klein, 1150 E. 66. St. 

(159) 

Popravljamo 
Popravl jamo pralne s t r o j e , 

vacuum čistilce, električne likal-
nike, šivalne stroje in druge 
električne predmete. Mi kupimo 
in prodajamo pralne stroje. Pri-
demo j ih iskat ter j ih pripelje-
mo na dom. 

St. Clair Repair Service 
7502 St. Clair Ave. 

EN 7215. 

Kuhinjska peč naprodaj 
Proda se kuhinjska peč na 

plin in premog, v dobrem stanju 
in po nizki ceni. Zglasite se na 
1087 E. 71. St. zadej. (159) 

Tovarniški delavci 
P R E S S H A N D S 

M A C H I N E O P E R A T O R J I 
G A L V A N I Z E R S 

Delavci za splošna 
tovarniška dela 

Dobra plača od ure in 
overtime 

J & L Steel Barrel Co. 
8806 Crane Ave. 

En blok južno od Union 
(162) 

Avstralske čete na pohodu. — Gornja slika navi predstavlja Avstralce na pohodu 
na fronto pri Labuan, Borneo, ko so enkrat invadirali otok. Te čete so naskočile otok 
pri Brunei na severozapadnem delu otoka. Prodrli so bili v notranjost kakih, 500 jar-
dov predno So naleteli na prvi odpor. 

Hiša za 2 družini 
Proda se hiša na E. 71. St. 

10 sob, za 2 družini, porč spodaj 
in zgorej, furnez, škriljeva stre-
ha, velik lot, 3 garaže. Vdova 
proda radi odhoda iz mesta. Vse-
lite se lahko takoj. Pokličite 
HE 6054 po 6 uri zvečer. (181) 

Sprejme se 
dve ženski za čiščenje, obe za 
ponoči. Zglasite se v uradu na 
842 E. 79. St. ali pokličite H E 
2000. (x) 

M A L I O G L A S T 
Rodney Adams Heating 

Service 
Instaliramo nove furneze 

na plin in premog. 
Popravimo vse vrste furneze. 

Inštaliramo pihalnike 
in termostate i i 

Za točno postrežbo 
pokličite 
K E 5206 

550 E. 200. St. 

(x) 
Stanovanje iščejo 

Zakonski par brez otrok bi 
rad dobil stanovanje 3 ali 4 so-
be, med St. Clair in Superior, od 
55. do 82. ceste. Kdor ima kaj 
primernega, naj pusti naslov v 
uradu tega lista. (161) 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša na Coit Rd. 5 

sob spodaj, 5 zgorej, za vsako 
stanovanje furnez, dvo jna ga-
raža ; spodaj se lahko vselite ta. 
koj. Na odplačila. Lastnik je 
na 1903 W. 54. St. (164) 

Hiše naprodaj 
Naprodaj je hiša za 4 druži-

ne, 16 sob, hiša za 1 družino 6 
sob. Obe hiši. sta na enem lotu. 
Hitremu kiipcu za samo $6,400. 
Poizve se pri lastniku na 993 E. 
53. St. ali pa pokličite EN 7626 
med 6 in 7 zvečer. * (162) 

Dobra investicija 
Naprodaj je hiša s trgov-

skim lokalom; hiša ima 15 sob, 
4 garaže, vse v dobrem stanju. 
Jako dobra investicija. Naslov 
izveste v uradu tega lista. (159) 

S H I E R I S K A DOHOVINA", JULY 11, 1945 
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V, 
M. Jacoby - R. Leigh: 

POROČNIK INDIJSKE BRIGADE 
ROMAN 

£ 

Perry ga je pogovarjal : 
. . V ne-
in izro-

"Mo j konj je hiter . 
kaj minutah bom tam 
čil povelje, potem pa . . ." 

" K a j potem?" 
"Potem . . . moram . . . k svo-

jemu polku!" 
Macefield je pomislil in de-

j a l ; 
"Prav ! Storite kakor hočete! 
Samo . . . bojim se zelo, da bo 
vse to prepozno!" 

Za častniškimi vrstami je bil je bil oddaljen kakih pet kilo-1 Stopil je nervozno po sobi 
precejšen presledek. Nato so metrov od tabora indijske bri- g ° r in dol, se za trenutek usta-
se gostile široke vrste konjeni- g a d e . Skušal je med potjo po- v i l Pr' : o k n u - s e obrnil, pogle-
kov, ki so bili postavljeni kakor zabiti vse hudo, ki ga je trlo,1 k m i z i - kjer je general Can-

'A 

tudi, če samo za nekaj časa 
obrne sovražnikovo pozornost 
nase, bi zdaj morda vendarle 
lahko poskusili z naskokom na 
Sebastoplj . . . Zdi se mi, da 
bo naskok indijske brigade.v ru-
skih vrstah vzbudil veliko zme-
do. Napada pri Balaklavi ne 
pričakuje zdaj. nihče na oni 
strani, najmanj pa Volonov, ki 
se zaveda, kako utrjeni so nje-
govi položaji. Zato mislim, da 
moramo biti pripravljeni . . . 
Ta naskok lahko prinese marsi-
kaj nepričakovanega . . .' ' 

"Da, general, prosim vas, 

za veliko parado, kakor za ko- ' in misliti samo na dolžnost, n a j r o b e r t P i s a l svoja povelja, po- storite vi vse, kar je potrebno, 
rakanje pred najvišjim povelj- težko dolžnost, h kaeri ga je 
nikom. Kako tudi ne — jezdili1 obsodil ' lastni brat . . . 
so zdaj v skoku pred vrhov-
nim povelj nikom ž i v l j e n j a , , 
pred smrtjo, ki je razgrinjala 

Ko je prijezdil v glavni stan, 
je odšel £akoj v sobo, kjer je 
vrhovno poveljstvo ponavadi 

nad indijsko brigado svoj tež-j imelo seje 
ki, sivi plašč . . . 

• # * 

Ko je Perry Vickers dobil od 
Geoftreya pismo s sporočilom 
za guvernerja sira Charlesa 
Macefielda, je najprej za tre-
nutek pomislil, ali naj brata 
posluša, ali naj njegove zapo-
vedi ne iz.polni in se pridruži 
vojski, ki se je pripravljala za 
veliki napad. Premišljal ^e sa-
mo trenutek — resni, neizpros-
ni bratov obraz je govoril več 
in močneje kakor vse besede: 
Geoffrey bi ga pri najmanjši 
neposlušnosti res postavil pred 
vojno sodišče in bi ga bil dal 
tudi na smrt obsoditi, ne da bi 
bil trenil z očesom. Bil je nje-
gov predstojnik, ki se z redom 
ni šalil . . . in navsezadnje, ali 
ni pri njem, Perryu, imel še več 
razloga za strogost, čeprav sta 
bila brata, kakor pri komerkoli 
drugemu? Čeprav je Perrya 
trla nebogljena jeza in grizoča 
sramota, se je vendar zavedal, 
da med njim in Geoffreyem ni 
samo razlika v položaju, na ka-
tero se je zdaj v vojni bilo tre-
ba Ozirati, marveč še nekaj 
drugega, kar ju je ločilo bolj 
od sleherne vojaške razlike in 
zapovedi. 

Med njima je ležalo breme 
ukradene ljubezni . . . 

Zato je Perry po kratkem 
obotavljanju zasedel konja in 
naglo odjezdil v glavni stan, ki 

r ČE STE BOLNI 
Ako trpite na nerednosti v 

želodcu, jetrih, ledicah, vranci, 
revmi, visokem pritisku krvi, 
ali zastareli poškodbi, pridite k 
meni, da vidim, kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare ev-
ropske in najnovejše metoda 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam 
lahko razloži na razumljiv na-
čin. 

DR. PAUL W.WELSH 
HYDROPATHIC CLINIC 

(specialist v atarih boleznih) 

Uradne ure: 
10 zj. do 4:30 pop., razen v sredo 

423 Citizens Bldg. 
850 Euclid Ave. 

I Telefon: MAin 6016. 
(Wed. — x) 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokli-

čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano In 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vadega 
starega znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 E. 61at St. 

HE 2730. 

Tam so zdaj bili samo Sir 
Charles Macefield, G e n e r a l 
Canrobert in dva angleška pol-
kovnika iz glavnega stana. Vi-
deti je bilo, da nimajo nič vža-
nega. 

Perry je moral počakati, da 
ga je vojak, ki je stal pri vra-
tih, naznanil. 

Ko so častniki od' vojaka sli-
šali Perryjevo ime, so se malo 
spogledali, Sir Charles pa je 
de ja l : 

"Na j vstopi ! " 
Perry Vickers je poveljniku 

izročil pismo svojega brata. 
Roke so se mu pri tem tresle. 
Macefield je zapazil, da je 
mladi častnik zelo razburjen. 
Pogledal ga je in videl, da je 
ves bled in da drhti, kakor da 
ga je popadla mrzlica. Ni si 
znal tega razlagati in je bil ta-
ko presenečen, da ga ni nič iz-
praševal, marveč je vzel pismo 
od njega. 

Naglo je odprl Geoffreyevo 
pisnaje in ga z enim samim po-
gledom preletel. Roke so mu 
začele drhteti, papir mu je pa-
del iz rok. 

Drugi častniki so ga začude-
no gledali. Z obraza se mu je 
videlo, da je izvedel nepriča 
kovano, hudo novico. 

Macefield je udaril po mizi 
in skočil na noge: 

"Naskakujejo Balaklavo! . 
Saj to je vendar norsko počet-
j e ! . . ." 

Glas mu je drhtel od jeze in 
od razburjenja. 

Častniki so brez besede str-
meli. Prvi se je od preseneče-
nja opomogel general Canrob-
ert, ki je zavpil : 

"Sa j bo po njih, preden bo-
do prišli do prve ruske topni-
ške črte! Pokosili jih bodo do 
zadnjega kakor travo . . ." 

Macefield se je skušal zbra 
ti in trezno misliti. Po krat-
kem molku, v katerem mu je 
zaradi napetega razmišljanja 
stopil pot na čelo in so se mu 
nabreknile žile na sencih, je 
de ja l : 

"Treba j im je takoj poslati 
na pomoč francosko konjenico. 
General Canrobert, dajte takoj 
potrebna povelja. Zdaj je vsa-
ka minuta dragocena, moramo 
delati hitro . . . Če že ni tako 
prepozno!" 

Zadnje besede je dostavil : 
tišjim glasom, kakor da jih go 
vori samo zase. Zvenele so, ka-
kor da je prepričan o tistem, 
kar so vsebovale. 

Francoski general je takoj 
sedel za mizo, da napiše zapo 
ved za poveljnika francoske 
konjenice, naj takoj razglasi 
zbor in odjezdi z vsem polkom 
proti Balaklavi. 

Sir Charles je še vedno ves 
razburjen stal sredi sobe. Ob-
raz mu je bil bled — mislil j e 
na šest sto konjenikov indijske 
brigade, ki so zdaj jezdili na 
blazen naskok . . . 

Perry Vickers je stopil k nje-
mu in mu dejal: 

"Sire, dovolite mi, da odne-
sem pismo za poveljnika fran-
coske konjenice v tabor j a z ! " 

Macefield ga je vprašujoče 
pogledal, rekoč: 

"Zakaj pa prav vi? Ka j ni 
nikogar drugega? In pa — 
saj vi ne spadate pod franco-
sko povel jstvo!" 

tem se je spet zagledal v okno, da bodo francoske sile priprav-
nato znova vrgel vprašujoč po- ljene, da krenejo takoj, če bi se 
gled francoskemu generalu, pokazala potreba. K lordu 
Zdelo se mu je, da že neskon- Rag lanu pa bom odšel zdaj 
čno dolgo čečka tistih nekaj be- sam, da mu natančno poročam 
sedi. j o .vsem." 

Skoraj bi mu bil že dejal, i Odšel je s trdim, togim ko-
kaj le dela tako dolgo, tedaj j rakom iz sobe. Na vsej posta-
pa je Canrobert vstal in rekel: vi mu je bilo videti, kako ga je 

"Tu je povelje za francosko 
konjenico, kakor ste želeli. U-
pajmo, da še ni prepozno!" 

Izročil je pisanje siru Char-
lesu. 

Sir Macefield je pismo držal 
nekaj trenutkov in ga obračal 
po rokah, kakor da okleva in 
da ne ve dobro, kaj bi z njim, 
in kakor da se ne zaveda, kaj 
dela. Ta trenutek se mu je vse 
zazdelo tako nesmiselno in od-
več. 

"Saj je prepozno," mu je go-
vorilo nekaj pri srcu in malo-
dušje se ga je polaščalo. 

Gledal je mladega kapitana 
Vickersa, kakor da išče pri 
njem sveta. 

Perry je stal pred njim v 
pozoru in čakal na pismo. 

Macefield mu j e de ja l : 
"Tu je zapoved, dragi moj 

Vickers! . . . Podvizajte se . . . 
V rokah držite zdaj usodo šest 
sto ljudi . . . šest sto vojakov 
indijske brigade. Med njimi je 
. . . vaš brat ! " 

Perry je udaril z nogami 
skupaj, pozdravil, vzel pismo 
ter naglo odšel iz sobe. V uše-
sih so mu zvenele Macefieldove 
besede kakor železni udarci. 

Za Perryjem sta odšla iz so-
be tudi angleška polkovnika: 

Ko sta bila Sir Charles in 
general Canrobert sama v sobi 
je Francoz izpregovoril : 

"Treba je takoj sporočiti 
vest o naskoku tudi lordu Rag-
lanu. Če se bo Warrentonu ta 
nori korak posrečil . . . No, pa 

novica o nepričakovanem kora-
ku Geoffreya Vickersa presuni-
la. 

Ko je šel po hodnikih, je po-
vsod srečaval razburjene obra-
ze. Častniki so se zbirali v sku-

pine po nekaj ljudi in nemirno 
šepetali; 

"Sedemindvajseti polk indij-
ske brigade naskakuje Bala-
klavo . . . General Warrentom 
je začel z napadom na Ruse . . . 
Kmalu bodo razglasili zbor . . . 
Vsa vojska bo naskočila . . ." 

Novica o drznem dejanju in-
dijskega polka je letela kakor 
ogenj od oddelka, od ust do 
ust, se spreminjala in rasla do 
pošastnega obsega. 

Ko je Sir Charles šel po ta-
boru, je to razločno čutli. Po-
leg radovednih pogledov pa je 
na tej poti srečaval tudi začu-
denje in očitke, neme, toda 
prav zaradi tega so ga še bol j 
v živo zadevali . . . 

Vsi so vedeli da je bil prav 
za prav on poveljnik indijske 
b,rigade in vseh oddelkov, ki jih 
je vojno ministrstvo poslalo za 
ojačenje krmiske vojske in In-
dijska brigad** napada, njen 
poveljnik pa se sprehaja po ta-
boru . . . 

Zdelo se mu je, da sliši ta 
očitek iz vsakega začudenega 
pogleda, katerega je ujel. Ka-
kor da ga vsi ti l judje tožijo 

zaradi nečesa, česar ni zakrivil. 
A kako naj bi j im pojasnil, 

da ni dal povelja za naskok 

on? Ali se ne bodo 
bolj čudili in mu 

(Dalje prihodnji! y Q 
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" T h i s Is Important ] " 
C 

F r e d r i c M a r c h , s t a r of the B r o a d w a y p lay , " A Be l l F o r A d a n o , " r e a l l y 
c o n c e n t r a t e s as he p o u r s used c o o k i n g fa t into the s a l v a g e c o n t a i n e r 
w h i l e h is wi fe , F l o r e n c e E l d r i d g e , s p e c u l a t e s w h a t low po int m e a t cuts 
t h o s e u s e d fa t po ints w i l l b u y ! 
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Ali iščete delo? 
Ako iščete delo v kaki tovarni, ki izdeluje vojne 

potrebščine 

NE POZABITE NAJPREJ POGLEDATI 
y KOLONO NAŠIH MALIH OGLASOV! 

SKORO VSAK DAN IŠČE KAKA VOJNA 
INDUSTRIJA TE ALI ONE VRSTE DELAVCEV 

D 
O 

n 

VOJNE INDUSTRIJE, KI OGLAŠAJO V TEM 
DNEVNIKU IŠČEJO . . . POMOČ! 

Kadar vprašate za delo, ne pozabite omeniti, da ste videli 
tozadevni oglas v Ameriški Domovini 

1 

% I 

JOB IQ3 l o m o i 

w 

D 

"Gradnpop" je doma. — General George S. 
Jr., ki se je proslavil na evropskih bojiščih, je sedaj 'hleve] 
služenem oddihu na domačih tleh. Na sliki ga vidri 
zadovoljen sedi med svojimi vnuki, na domu svojepSo ne 
Lt. Col. John K. Water-a v Washington, D. C. zavez 
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Financial and Banking Publications—July, 1945 

CONDENSED STATEMENT OF CONDITION, JUNE 30, J' letal 
>i se \ 

A S S E T S 
Cash on Hand and in Banks 
United States Government Securities 
Stock in Federal Reserve Bank 
State, Municipal and Other Securities 
Loans and Discounts 
Bank Premises—Main Office and Branches . . . . 
Other Real Estate 
Other Assets 

Total • • • • , , * • • • « 

L I A B I L I T I E S 
Capital Stock 
Surplus and Undivided Profits 
Reserve for Retirement of Capital Notes . . . . 
Reserve for Contingencies . . . . 
Capital Notes 
D E P O S I T S 

Demand 9434,438,692.71 
Time 383,451,872.40 
United States Government . 145,449,613.84 
Estates Trust Department . 16,396,731.96 
Corporate Trust Department 8,050,604.99 

Accrued Taxes, Interest, etc 
Other Liabilities 

Total . . . . . . . . . . . 

$ 160.269,1 
je, c 
napi 622,828,« -

1,02O,of iake 
16,115,^ prj a 

is tat i 
2,549jž 

$l,042,904,l ( r j e j 

svetu 
$ la.soo.o^iji v 

13,547,S«} Hitl 
4 ' 5 0 0 ' ° ie nis-2,181,4« 

u.ooo.o' lansl 
e bils 
pa 47. 
hi im 
aka si 

987,787,81 * 
5,487,0'sr ni š 
^ 4 i l a ta 

$1,042,904,»' 
_ Contingent Liability on Loan Commitmenta-»42,295,7<!.0S j J**®® 

UnltedStateflGovernment Securities carried at J16S.643.B34.S0 are plodded toncure U. B f U Z * l I l 
Bent Deposits and other public funda and for other purposes as required or permitted t j - g y 

Assets are shown Net after deducting Reserves. 

A 
We welcome Individuals and corporations 

seeking new or additional banking services. 

46 CONVENIENT OFFICES 
Out-of-town: 

^ Bedford • Lorain • PainesviUe • Wllloughby 
nber: Federal Deposit Insurance Corporation 

MALZ ELECTRIC SERVI 
6902 St. Clair Ave. 

KOMPLETNA POSTREŽBA 

V NAŠI TOVARNI NA PRAL-

NIKIH, Č I S T I L C I H IN RA-
DIJSKIH APARATIH. 

se lad 
Mi imamo izvežbane mehanike. Vse delo garant'' načir 

>tel p ] 

Pokličite najprej nas. pripr* 

Odprto od 11 zjutraj do 11 zvečer 
EN 4808 HE 
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